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1. PURPOSE: To implement visiting regulations with specific rules and 
procedures governing inmate visiting at all areas of the Federal 
Correctional Complex (FCC), Lompoc, California. This supplement 
also encourages inmate visiting and provides a visiting area which 
is conducive to maintaining family and community relationships. 

2. DIRECTIVES AFFECTED: 
a. Directives Rescinded: 

Supplement, 5267.08, 
April 1, 2010. 

Federal Correctional Complex 
Visiting Regulations, dated 

b. Directives Referenced: Program Statement 5267.08, Visiting 
Regulations, dated May 11, 2006. 

3 . CORRECTIONAL STANDARDS REFERENCED: 
American Correctional Association 4th Edition Standards for Adult 
Correctional Institutions: 4-4156, 4-4267, 4-4498, 4-4499, 
4-4500, 4-4501, 4-4503, and 4-4504. 

4. RESPONSIBILITY: The Captain is responsible for the appearance and 
operation of the visiting room. All Visiting Room Officers are 
responsible for the proper implementation of regulations. Unit 
Managers are responsible for maintaining, updating, and processing 
all inmate visiting lists on the computerized Visiting Program. 

5. VISITING HOURS: Visiting hours for the Medium and Low are from 8: 3 0 
a.m.-3:00p.m., Saturdays, Sundays, Mondays, and federal holidays. 

Visiting hours for the main camp and camp north are from 8:30a.m. 
-3:00p.m., Saturdays, Sundays, and federal holidays. 

Special Housing Unit (SHU) inmate visiting hours are from 8:30a.m. 
- 2:00p.m. and are held at the Medium visiting room. SHU inmate 
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No visitors will be processed through the front entrance of either 
institution prior to 8:30 a.m. or after 2:00 p.m. 

Legal visits are scheduled through the inmate's unit team normally 
on regular visiting days during normal visiting hours. Prior to 
the legal visit, unit team will prepare a memorandum for the Visiting 
Room Officers. 

6. VISITING FACILITIES: 
a. Except for the use of toilet facilities, inmates and visitors 

will remain within the designated visiting area for the duration 
of the visit. 

b. Inmates will be called to greet their visitors after each visitor 
has registered with the Visiting Room Officer prior to entering 
the visiting areas. 

c. At the completion of visiting, the visitor is directed to 
separate from the inmate, while the inmate is directed to another 
area of the visiting room away from all visitors. The Visiting 
Room Officers will properly identify each inmate utilizing a 
picture identification card. After positive identification, 
the inmate will remain in the visiting room until all visitors 
have been positively identified by using photo identification 
by the Control Center (Low) / Visiting Room Officer (Medium) . 
Visitors will be escorted out of the visiting room five adults 
at a time, not to include children. 

7. FREQUENCY OF VISITS: A copy of the Visiting Rules and Regulations 
(Attachment 1) should be sent by the inmate to each approved visitor. 
Additionally, the visiting instructions are provided to the visitors 
at the front entrance. Visitors are not authorized to be on 
government property prior to 8:00 a.m. or remain on the property 
after visiting hours. Additionally, visitors will not be allowed 
to park and remain in their vehicles on government property at any 
time. Visitors are not allowed to leave any animals in their vehicles 
during their visits. 

In order to avoid overcrowding in the visiting area, each inmate 
is allotted eight (8) visiting points per month to be used as follows: 

• Each inmate will be allocated eight (8) points per calendar 
month. On Mondays, one point will be deducted for each visit 
regardless the length of the visit. On Saturdays, Sundays, 
and federal holidays, two points will be deducted for each visit 
regardless of the length of the visit. Unless otherwise 
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authorized by the Warden all inmate visitors must be on the 
inmate's approved visiting list. 

An inmate may only visit with visitors who are on his approved 
visiting list and will not be allowed to visit with visitors 
approved for another inmate's visiting list. There will be no 
mixed visits among inmates and their visitors. The visitor's 
picture identification card will be retained by the Control 
Center (Low)/ Visit #1 Officer (Medium) and be returned to the 
visitor upon departure after a positive identification is made. 

8. ACCEPTABLE IDENTIFICATION: All visitors 16 years of age and over 
are required to present acceptable means of picture identification 
prior to admission into the institution for a visit. This must be 
a valid state or government issued photo identification. Acceptable 
forms of identification include, but are not limited to: 

Valid forms of identification Invalid forms of identification 

u.s. State or Government photo ID Passport without proper United 
States Visa stamp 

Passport with United States Mexican Consulate Identification 
Visa stamp I I94 Form Visa Card/Border Crossing Cards 

Valid United States Military Photo Identification cards from 
Identification Card with photo financial/business institutions/ 

High School/College 

If a visitor does not present acceptable identification with a 
photograph, the visitor will not be allowed to visit. Lobby staff 
having any questions or concerns regarding acceptable identification 
during visitor registration will refer the matter to the Institution 
Duty Officer (IDO) and/or Operations Lieutenant. 

9. VISITOR PROCESSING: 
a. To assist visitors, a FCC Visitor Information Form (Attachment 

2, English, or Attachment 3, Spanish) and Visiting Rules and 
Regulations (Attachment 1) have been developed to brief visitors 
regarding the regulations pertaining to visiting an inmate. 
These attachments are available to the visitor through the 
inmate when a Visitor Information Form is sent to a potential 
visitor or at the front entrance. The Attachment 1 is only 
an abbreviated version of the Program Statement and Complex 
Supplement regarding visiting and is used for informational 
purposes only. 

Visitors with special needs for medications or medical devices 
are required to notify the institution prior to visiting to 
obtain approval to retain the medication or medical device. 
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b. During registration, all visitors will be questioned 
concerning the possession of contraband or prohibited items, 
and will be required to complete and sign a Notification to 
Visitor form. Each visitor will be required to pass through 
the metal detector. 

Should a visitor fail the metal detector screening, entry 
into the institution will be denied. Visitors using medical 
assistance devices will be provided reasonable accommodation 
to comply with all security measures. They may be screened 
using alternative security devices, including the use of a 
hand-held metal detector. 

Visitors' identification is maintained by the Control Center 
Officer (Low) and Visit #l Officer (Medium) . These officers 
will verify the visitor's identification prior to entrance into 
the facility and prior to allowing the visitor to depart. All 
adult and visitors 16 years or older, will have their hands 
stamped with invisible black-light ink. The Control Center 
Officer (Low) and Visiting Escorting Room Officer (Medium) will 
verify the black-light hand stamp prior to the visitor's 
entrance into and departure from the facility. 

c. After processing has been completed, the visitors will be 
directed to wait in the lobby area beyond the walk-through metal 
detector for escort to the visiting room. Restroom facilities 
are available in this waiting area. Visitors are not to be 
admitted into this waiting area, for any reason, prior to the 
completion of the registration process. 

d. Any visitor who departs the front entrance after being processed 
will not be allowed to re-enter the area and will be ordered 
to depart institution grounds. 

e. Staff will verify the identity of each visitor through a valid 
state driver's license, government issued photo identification, 
etc., prior to admission to the visiting room. The same 
procedure will be conducted prior to the visitor exiting the 
visiting room. Visitors under the age of 16 do not require 
a photo identification. 

10. AUTHORIZED VISITORS: During the Admission and Orientation period, 
each inmate will complete an Inmate Proposed Visiting List 
(Attachment 4), which will be submitted to the appropriate Unit 
Counselor. At this time, each inmate will be asked to identify any 
visitor who will require accommodations due to a physical or mental 
disability. Visitors, who will require reasonable accommodations, 
including use of medical devices or medication, must notify the 
institution of their needs when returning their visiting forms for 
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All prospective visitors, other than confirmed immediate family 
members, may be subject to a background check and approval by 
institution staff. The inmate must have known the proposed 
visitor(s) prior to being incarcerated. The Warden must approve 
any exception to this requirement. 

The Unit Counselor will prepare, in duplicate, a list of all visitors 
approved for regular visiting. The maximum number of visitors 
permitted on any list will be 15 people. Approved friends may be 
limited to three, depending upon the number of approved family 
members. The inmate may add or delete an individual from the list 
at his discretion. The Unit Counselor will update the computerized 
record of visitors for each inmate as needed and will retain a copy 
of the visiting list in the inmate's central file. Such copies will 
be utilized if the computerized Visiting Program fails for whatever 
reason. The Unit Counselor will provide the inmate with written 
material pertaining to visiting procedures during intake screening. 

11. DISAPPROVED PROPOSED VISITORS: Each proposed visitor with a prior 
criminal conviction will be reviewed by the Unit Manager. The Unit 
Manager will then forward a recommendation to the Warden for final 
decision regarding granting visiting privileges. The Captain will 
be notified by the Unit Manager, in writing, of all such cases which 
are approved. 

The proposed visitor will be denied should it be determined the inmate 
did not know the proposed visitor prior to incarceration. The Unit 
Manager will review all such cases. Exceptions to this rule may 
be considered by the Unit Manager and forwarded to the Warden for 
approval. 

12. VISITING ROOM CAPACITY: Each visiting room has a maximum capacity 
of visitors and inmates allowed. If overcrowding occurs, an process 
of elimination of visits will be initiated. First, volunteers will 
be accepted to end their visits. Next, visitors who are local or 
least amount of miles driven. Lastly, first arrivals at the prison 
will then be asked to depart. A limit of four persons, not to include 
children under the age of 16, are permitted to visit an inmate at 
one time. Visitors under 16 years of age must be accompanied by 
a responsible adult, who is also on the approved visiting list. 

Children must be the son, daughter, brother, or sister of the visitor 
or inmate. Visitors will be responsible for keeping their children 
in their company and under control within the bounds of the visiting 
area. Inmates are not to enter the assigned children's play areas. 

All SHU inmates will be seated by the Visiting Room Officer in a 
designated area in the visiting room. These inmates will remain 
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13. SPECIAL VISITS: Special visits may be recommended by the Unit Manager 
for review and approval by the Warden. Special visits may not be 
counted as regular visits. Unit staff are responsible for notifying 
the Captain, IDO, Operations Lieutenant, Front Entrance Officer, 
and Visiting Room Officer, in writing, when special visits have been 
approved. This should be accomplished as far in advance as possible. 
All special visitors and inmates will be subject to the same 
identification, screening, and processing procedures. These visits 
will ordinarily be supervised by unit staff to include escort in 
and out of the institution. 

The Chaplain will review and may approve a Minister of Record and 
Clergy to be added to an inmate's visiting list. The Chaplain will 
prepare and distribute a memorandum approved by the appropriate 
Associate Warden for volunteers and religious groups. 

Currently FCC Lompoc does not offer non-contact visiting. 

14. SUPERVISION OF VISITORS: Visiting room staff will supervise all 
regular visits to ensure strict compliance with all regulations and 
procedures. 

a. Kissing and embracing are permitted upon arrival and departure. 
Other than hand holding, no other contact is permitted during 
the visit. Adults sitting in laps, lying on the ground, or 
sitting inappropriately will not be permitted. Discretion and 
good judgement must be used in enforcing this regulation. The 
institution's primary purpose in limiting physical contact is 
to control contraband and to control behavior which may be 
offensive to other visitors. Failure of individuals to follow 
prescribed guidelines of conduct will result in termination 
of the visit. The Operations Lieutenant and/or IDO will have 
the authority to terminate visits because of inappropriate 
conduct. A memorandum documenting misconduct will be forwarded 
to the Warden, Associate Wardens, unit team, and the 
Lieutenant's Office, through the Captain. Misconduct may 
result in future restrictions of the visitor and/or other 
disciplinary action of the inmate. 

b. Visitors are prohibited from giving to, or receiving anything 
from, an inmate without written approval from the Warden.The 
introduction or attempted introduction of contraband will be 
subject to the penalties of federal law and/or the inmate 
disciplinary system. Contraband of any kind in the visiting 
room will be confiscated, and the Operations Lieutenant will 
be notified immediately. Contraband will be processed 
according to established procedures outlined in the Program 
Statement entitled Inmate Personal Property. Any visitor who 
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introduces or attempts to introduce contraband of any type will 
have their visiting privileges terminated and will be subject 
to prosecution. The Operations Lieutenant will submit a 
memorandum to the Captain, Associate Warden and the Warden 
regarding the termination of the visit. 

Inmates are not permitted to take any items into the visiting 
room except a comb, eyeglasses, handkerchief, religious medal, 
approved religious headgear, and one wedding band. All 
personal property items must be declared by the inmate when 
reporting for his visit. Only those items declared will be 
permitted for retention upon conclusion of the visit. 

c. It is the responsibility of the Visiting Room Officer to 
monitor behavior, maintain order, and supervise visits. 
Inappropriate behavior, misconduct, or failure to comply with 
regulations will be brought to the attention of the inmate, 
visitor(s), and the Operations Lieutenant. A memorandum 
outlining any violations will be submitted to the Captain, 
appropriate Unit Team and appropriate Associate Warden. 

d. Visitors will remain seated during the visitation period, except 
when operating the vending machines and using the restroom. 
At the Low, inmates and visitors may walk together, utilizing 
the sidewalks. At no time are inmates and visitors allowed 
to stop and talk with other inmates or their visitors during 
the walk. 

15. INMATE PROCESSING: Medium and Low inmates will be visually searched 
and screened with a metal detector upon entering and exiting the 
visiting room. Every article of clothing will be searched. Visual 
searches will be conducted by a staff member of the same sex as the 
inmate. Camp inmates will be randomly pat and/or visually searched. 
Inmates are required to wear khaki shirts and trousers, a T-shirt, 
underwear, and socks during visits. Only Low and camp inmates are 
permitted to wear a coat to the visiting room. An approved shoe 
will be provided for inmates to wear during visits at the Medium 
and Low. Camp inmates entering the visiting room are required to 
wear green shirts and trousers, a T-shirt, underwear, socks, and 
shoes during visits. 

• One handkerchief, one wedding band (no stones), eyeglasses, 
approved religious headgear and medallion, a comb, and photo 
tickets are the only articles allowed into the visiting room, 
no exceptions. 

• Institution issued clothing and approved shoes are authorized 
in the visiting room. Inmates are not permitted to wear 
purchased personal clothing items into the visiting room. 
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Inmates will report to the Visiting Room Officer only after they 
have been called. They may greet visitors in the visiting room after 
identification, check-in, and clearance from the Visiting Room 
Officer. Every inmate is required to submit their inmate 
identification card to the Visiting Room Officer. The ID will be 
maintained throughout the visit by the Visiting Room Officer for 
accountability purposes and will be returned to the respective inmate 
when the visit has been completed. If an inmate reports for a visit 
and is unable to produce his ID card as the result of loss or other 
explainable reasons, the Visiting Room Officer will obtain a picture 
card for positive identification. 

The assigned Officer-In-Charge of the visiting room will maintain 
a record for point computation on a monthly basis. 

Inmates will remain seated throughout the visit, except when needing 
to utilize the restroom. 

16. VISITS FOR PERSON NOT IN GENERAL POPULATION: 
a. Hospital Patients: There will be no visits at any local 

hospital, unless previously approved by the Warden. 

b. Administrative Detention/Disciplinary Segregation: Inmates 
housed in SHU at FCC Lompoc - Medium will normally be permitted 
to visit, unless on a visiting restriction. These visits will 
be conducted inside the visiting room near the officer's 
station. The inmate will be under direct supervision of the 
Visiting Room Officers at all times. If there is an inmate(s) 
separated from other inmate (s) currently in the visiting room, 
the hours will be divided among the inmates to ensure they do 
not come in contact with one another. When it has been 
determined the inmate should not be in contact with general 
population inmates, special arrangements will be made through 
the Captain. 

17. HOLDOVER VISITING PROCEDURES: Inmates on holdover status may visit 
immediate family members only. Holdover visiting lists will be 
limited to only those individuals whose identity and relationship 
can be verified through available documentation. 

18. TERMINATION OF VISITING: The IDO, in consultation with the Operations 
Lieutenant, has the authority to prohibit or terminate any visit 
for reasons of improper conduct or failure to comply with visiting 
regulations on the part of the inmate or the visitor. Only the IDO 
or Operations Lieutenant are authorized to terminate visits to 
relieve overcrowding or during an emergency situation. The Visiting 
Room Officer will advise the Operations Lieutenant when these 
circumstances exist. The IDO will assume responsibility for 
notifying visitors of the termination of their visit. Should a visit 
be terminated due to misconduct of the inmate and/or visitor, a 
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written report will be submitted to the Captain and the appropriate 
Unit Manager documenting the reason for termination. 

19. ITEMS PERMITTED IN THE VISITING AREA: 

a. Vending machines are provided in the visiting room for the 
convenience of those interested in purchasing snacks and 
beverages. 

b. Visitors are limited to $3 0 in U.s. currency (either in quarters, 
one or five dollar increments) per adult for use of the vending 
machines. Any money exceeding the $30 limit will not be allowed 
in the visiting room. There is no Automatic Teller Machine 
available on the premises. 

c. One Clear or see-through purses (8 inches or smaller) may be 
taken into the visiting area; however, they will be inspected 
by the staff prior to admittance. Any questionable items for 
the visiting area will be referred to the IDO or Operations 
Lieutenant. 

d. Prescription drugs, medication, and all over-the-counter 
medication must be declared upon arrival and will be secured 
in a locker. Visitors will be escorted back to the lobby to 
take the medication when needed. A reasonable amount of 
medication necessary for the immediate preservation of life 
of a visitor (i.e., asthma sprayer and nitroglycerin) will be 
allowed in the visiting room. Such medications will be dropped 
off at the visiting officer's station and returned at the end 
of the visit. 

Visitors with special needs for medications or medical devices 
shall notify the institution with the return of their visiting 
application forms, in order to obtain advance approval to retain 
the medication or medical device. 

Any questions regarding the introduction of medication into 
the institution by a visitor should be referred to the IDO or 
Operations Lieutenant. A reasonable amount of a medication 
or an item is defined as quantities needed for the duration 
of the visit. Unauthorized items in the possession of visitors 
will be stored in security lockers located in the front entrance 
or should remain in the visitor's vehicle. All visitors who 
need to utilize the security lockers will secure a key from 
the Front Entrance Officer, place the items in the locker, secure 
it, and keep the key until the completion of the visit. The 
key must be returned to the Front Entrance Officer. 

e. Infant care items must be limited for security reasons. Only 
pre-mixed formula, other liquids, or baby foods, in sealed 
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manufacture original containers, are permitted. Other infant 
care items will be limited to nursing bottles (empty), six (6) 
diapers, wet wipes (in sealed, clear factory container or clear 
plastic bag), one change of clothing, and two (2) baby blankets 
(no larger than 2' x 3'). Not permitted items are powders, 
creams, ointments, bowls, cups, etc. Additionally, no baby 
carriers or strollers will be permitted. 

Mothers who breast feed must have a small blanket or other type 
of covering to ensure the breast is not exposed during nursing 
of infants. 

No other items are allowed in the visiting room unless authorized 
by the IDO or the Operations Lieutenant. 

20. VISITOR LOCKERS: A limited number of lockers are available for 
visitors to utilize in the front lobby area. A locker key may be 
obtained from the Lobby Officer during processing. 

The Lobby Officer will ensure the visitor returns the locker key 
prior to departing the institution. At the conclusion of visiting, 
the Lobby Officer will inspect all visitor lockers for contraband. 
Cell phones, pagers, or other electronic devices will not be allowed 
to be secured in the lockers. Any items left inside the lockers 
after the conclusion of visiting hours will be considered contraband 
and subject to confiscation. 

NOTE: At no time will the Lobby Officer possess the locker key when 
visitor's personal items are stored inside. At no time will the 
Lobby Officer be accountable for any property belonging to a visitor. 

21. MONEY: No money, checks, money orders, etc., will be accepted from 
a visitor for deposit into an inmate's account. Inmates are not 
authorized to handle or be in possession of money (bills or coins) . 

22. CLOTHING: Questions pertaining to a visitor's attire are to be 
referred to the Operations Lieutenant or the IDO who will make the 
decision to permit or to deny the visit. Visitors are expected to 
use good taste in their dress. Persons who arrive immodestly and/or 
provocatively dressed may be denied the privilege of visiting. 

Open toed shoes, see-through blouses, shirts or slacks, tight pants, 
tight or revealing shirts or blouses, halter or sleeveless shirts, 
hoodies, athletic pants or j egging shorts are not allowed. However, 
knee length Bermuda-type shorts are permitted. No slitted skirts 
or dresses that come above the knee more than three inches will be 
permitted. Female visitors must wear undergarments (bra) . 
Visitors will not be allowed to wear plain white T-shirts as their 
only shirt. Shoes must be worn at all times. The wearing of any 
type of club, gang, or other organization symbols is strictly 
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prohibited. Any type of khaki colored clothing is also prohibited. 
The wearing of prohibited clothing items under coats or jackets is 
also prohibited. No professional sport's team related items or 
clothing will be permitted inside the visiting room. 

23. VEHICLES: All visitors' vehicles will be parked in the assigned 
Visitor's Parking Lot area. Designated "Accessible Parking" spaces 
will be clearly marked. Vehicles will be locked and windows closed. 
Visitors and/or unapproved visitors are not permitted to wait in 
their vehicles in the parking lot during visiting hours. Vehicles 
may not contain prohibited items, such as firearms, ammunition, 
explosives, illegal drugs/narcotics, or alcoholic beverages. 
Animals of any type will not be permitted to remain in visitors' 
vehicles. All visitors will register their vehicles, including 
make, model, and license number with the Lobby Officer. This will 
be indicated on the Notification to Visitor form. Any visitor 
providing false information may be denied entrance into the 
institution. All vehicles are subject to search. 

24. TRANSPORTATION: Transportation instructions and directions will be 
made available to inmates during the Admission and Orientation 
process, so they may relay the information to their prospective 
visitor. If a visitor is dropped off at the institution, they are 
not to arrive before 8:15a.m., as no waiting in the front lobby 
or loitering on the premises is allowed. 

25. VIOLATIONS: Repeated or continuous violations of visiting rules and 
regulations by both inmates and their visitors will be documented 
by memorandum to the inmate's Unit Manager, with copies to the 
appropriate Associate Warden and the Captain. Violations may result 
in suspension or loss of visiting privileges. 

26. INMATE ACCOUNTABILITY: For inmate accountability purposes, staff 
will identify the inmate's entrance into the visiting room using 
the Inmate Identification Card. The officer will be responsible 
for documenting any physical changes in appearance of inmates and 
will ensure that proper paperwork is completed for a new Inmate 
Identification Card. Generally, if a new card is needed, all inmate 
photo cards will be updated to reflect the change. 
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27. CHILDREN: Children 16 years of age and older must provide a valid 
Government issued photo identification card. Children will be 
permitted to maintain close contact with the inmate being visited 
provided this contact does not compromise institution security. 

28. OFFICE OF PRIMARY INTEREST: Correctional Services. 

Richard B. Ives, Warden Date 
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Attachment 1 

The following information is provided to you, the visitor, to assist you in having a pleasant and uneventful visit while at the Federal 
Correctional Complex, (FCC) Lompoc, California. 

Address: 
FCC Lompoc, is located on Santa Lucia Road, Lompoc, California. The following are the addresses and phone numbers for the 
Medium, Low, and Camps (SPC). 

The FCC, Medium and Satellite Federal Prison Camp (SPC), are located at 3901 Klein Blvd, Lompoc, CA 93436. (805)735-2771 

The FCC, Low is located at 3600 Guard Road, Lompoc, CA 93436. (805)736-4154 

pirections: 
The complex is located 5 miles northwest from the city of Lompoc. Driving from Lompoc, go west on Ocean Avenue (Route 246). turn 
right on Floradale Avenue, which becomes Santa Lucia Road. Proceed north approximately 3 miles through the traffic light across the 
bridge and around the bend. The Complex will be on the left side of the road. The FCC, Low will be the first of the three facilities to 
your left. Less than a quarter mile, Klein Boulevard will be to your left, turn on it and follow the road. The Camp will be to your left and 
the Medium will be to your right. 

Local Transportation: 
Taxi service is available from Lompoc Taxi: 
Bus service is available from Greyhound Lines: 
Train service is available from AMTRAK: 

Days and Hours of visitation: 

(805) 736-3636 
(805) 925-8841 

(800) 872-7245 

Visiting hours for the Complex (Medium and Low) are from 8:30a.m.- 3:00p.m., Saturdays, Sundays, Mondays, and Federal holidays; 
and visiting hours for the Satellite Camp's are 8:30a.m. -3:00p.m., Saturdays, Sundays, and Federal holidays. No visitors will be 
processed in through the front entrance areas of either institution prior to 8:30a.m. and after 2:00p.m. Special Housing Unit (SHU) 
inmate visiting hours are from 8:30a.m. to 2:30p.m., at the Medium. SHU inmate visitors will not be processed after 1:30 p.m. 

Limitations based on the point system are necessary to avoid overcrowding in the visiting area. You should arrive no earlier than 10 
minutes before visiting begins as there is no waiting area. A limit of 4 persons, not to include children under the age of 16, are 
permitted to visit an inmate at one time. 

Dress Code: 
Visitors are expected to use good taste in their dress. Persons who arrive immodestly and/or provocatively dressed may be denied the 
privilege of visiting. Open toed shoes, see through blouses\slacks, tight pants, tight or revealing shirt/blouse, athletic pants, Hoodies, 
or jogging shorts are not allowed. However, knee length Bermuda type shorts are permitted. No slitted skirts or dresses that come 
above the knee more than three inches will be permitted. The wearing of halter or sleeveless shirts or any type of form fitting clothing 
by female visitors is prohibited. Female visitors must wear undergarments (bra). Visitors will not be allowed to wear plain white 
T-shirts as their only shirt. Shoes must be wom at all times. The wearing of any type of club, gang, or other organization symbols is 
strictly prohibited. Any type of Khaki colored clothing is also prohibited. The wearing of prohibited clothing items under coats or 
jackets is also prohibited. No professional sport's team related items or clothing will be permitted inside the Visiting Room. 

Identification Requirements: 
All visitors, with the exception of children under 16 years, must display a valid photo identification (state issued driver's license, Gov. 
Issued photo identification, and passport wNISA, 194 Form ) before being permitted into the institution. Border Crossing Cards and 
Mexican consular identification cards lmatricular consular cards! are not a valid form of identification. If a visitor does not 
present proper identification with a photograph, the visitor will not be allowed to visit. 

Authorized Items in Visiting: 
Visitors are prohibited from giving to, or receiving anything from, an inmate without approval from the Warden. To introduce 
contraband into the institution is a violation of Federal law. 18 U.S.C. 1791, which provides a penalty of imprisonment for not more than 
twenty years, a fine, or both for providing or attempting to provide to an inmate anything whatsoever without the knowledge and consent 
of the Warden. A person may not use either a camera or recording equipment on institution grounds without the written consent of the 
Warden (18 U.S. C. 4042). 
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Attachment 1 Cont. 

Visitors may purchase food and beverages from vending machines located in the visiting area. These items must be consumed by the 
inmate and visitor during the visit. However, any food items may not be shared between the inmate and visitor. The inmate may take 
nothing back to his quarters. The visitor may bring only the following items into the visiting area: a clear plastic change purse or bag 
(8 inches or less); $30.00; wear a reasonable amount of jewelry; a clear plastic diaper bag with a reasonable amount of baby food, baby 
clothes and baby bottles; a reasonable amount medication necessary for the immediate preservation of life of a visitor (i.e., asthma 
sprayer, nitroglycerin, etc.). No Baby powder, lotions or ointments are authorized. A reasonable amount of an item is defined as 
quantities needed for the duration of the visit. Visitors· with special needs for medications or medical devices shall notify the institution 
with the return of their visiting application forms, in order to obtain advance approval to retain the medication or medical device. 
Visitors using assistance devices will be provided reasonable accommodation to comply with all security measures. They may be 
screened using alternative security devices, including use of a hand-held metal detector. 

Rules for Children: 
Visitors under 16 years of age must be accompanied by a responsible adult, who is also on the approved visiting list. Children must be 
the son, daughter, brother, or sister of the visitor or inmate. Visitors will be responsible for keeping their children in their company and 
under control within the bounds of the visiting area. 

Special Visit Requirements: 
Special circumstances, such as distance the visitor must travel, frequency of the inmate's visits, or health problems of the inmate or 
visitor, may be considered when approving special visits. 

Visiting Room Conduct: 
Appropriate embracing, kissing, and handshaking by immediate family members will be permitted within the bounds of good taste at the 
beginning and termination of the visiting period only. Inmates will not be permitted to sign or exchange papers or accept any items of 
value during the visit. 

Parking: 
No parking is allowed on the roadway leading to the institution or on the entrances to housing areas. Visitors at the Medium must stop 
at the posted "STOP" sign prior to entering the parking area. Visitors will be addressed and then directed to the left side parking lot 
where visiting parking is located. Visitors for the LOW, parking is located to the left side upon entering the main entry. Designated 
"Accessible Parking" spaces will be clearly marked. During the visiting hours, no occupants or animals may remain in parked cars. 
Non-visitors must leave the institution grounds and may return to pick up the visitors at a prearranged time. Visitors are not authorized 
to be on government property prior to 8:00a.m., or after visitation periods have ended. 

Legal visits: 
Legal visits are scheduled through the inmate's unit team. Recording equipment for legal visits must be authorized by the Warden. 
During visitation, inmates will not be authorized to depart the visiting room with any legal material. All legal material will be mailed to 
the inmate marked as legal mail. 
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Attachment 2 

U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE 
FEDERAL BUREAU OF PRISONS 

In order to be able to facilitate your visit, please provide the following information. Your cooperation 
is appreciated. 

1. Name of Visitor: 

2. Name of Inmate: 

3. Do you require that any medications remain with you during a visit to this institution? 

Please circle: YES NO 

4. If so, please identify these medications: ___________________ _ 

5. Do you require any medical or assistance devices (such as wheelchairs, walkers, etc.) remain 
with you during a visit to this institution? 

Please circle: YES NO 

6. If so, please identify these devices: 

7. Do you require an Accessible Parking location? 

Please circle: YES NO 
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Attachment 3 

U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE 
FEDERAL BUREAU OF PRISONS 

En orden para facilitar su visita, favor de proveer Ia siguiente informacion, se agradece su 
coperacion. 

1. Nombre de Visitante: --------------------------

2. Nombre de Recluso: --------------------------

3. Require que algunos medicamentos se queden con usted durante su visita a esta lnstitucion? 

Favor De circular: Sl NO 

4. Si respondio Sl, favor de identificar cuales son los medicamentos: _________ _ 

5. Require usted algun aparato Medico para ayudarle. (Como una silla de ruedas ) Durante su 
visita a esta lnstitucion? 

Favor de Circular: Sl NO 

6. Si respondio Si, Favor de identificar el aparato medico: _____________ _ 

7. Require estacionamiento accessible? 

Favor de Circular Sl NO 
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Attachment 4 

FEDERAL CORRECTIONAL COMPLEX LOMPOC CALIFORNIA 
INMATE PROPOSED VISITING LIST 

NAME: 
LAST FIRST MIDDLE (PRINT CLEARLY) 

REGISTER NUMBER: 

Only immediate family members may be placed on your approved visiting list (parents, legal spouse, step parents, brother, sister, 
children). Any visitor with a criminal record must have prior written approval from the Warden. Complete each space giving the 
information required. If your mother or sisters are married, give both names. If you do not know an address, give at least the city and 
state. 

RELATIONSHIP NAME OF VISITORS AGE ADDRESS~ELEPHONE 
(RELACION) (NOMBRE COMPLETO) (EDAD) NUMBER 

(DOMICIUO/NUMERO DE 
TELEFONO) 

FATHER (PADRE) 

MOTHER (MADRE) 

STEP FATHER (PADRASTRO) 

STEP MOTHER (MADRASTRA) 

WIFE (ESPOSA) 

CHILD (HIJO/HIJA) 

CHILD (HIJO/HIJA) 

CHILD (HIJO/HIJA) 

BROTHER (HERMANO) 

BROTHER (HERMANO) 

BROTHER (HERMANO) 

SISTER (HERMANA) 

SISTER (HERMANA) 

SISTER (HERMANA) 

CLERGY (CLERO) 

MINISTER OF RECORD (MINISTRO 
DEL REGISTRO) 



Suplemento 
de complejo 

U. s. Departamento de Justicia 
De la Oficina Federal de Prisiones 

Complejo Correccional Federal 
Lompoc, California 

OPI: Servicios Penitenciarios 
NUMERO: 5267.08a 

FECHA: 14 de Enero 2013 
TEMA: la visita a los Reglamentos 

(Espaii.ol) 

1. PROP6SITO: Para llevar a cabo visitando los reglamentos con las normas 
especificas y procedimientos que rigen recluse visitante en todas 
las areas del Complejo Correccional Federal (FCC), Lompoc, 
California. Este suplemento tambien alienta a recluse visitar y 
proporciona un area de visita que se favorece el mantenimiento de 
relaciones familiares y comunitarias. 

2. DIRECTIVAS AFECTADAS: 
a. Directivas Anulada: Suplemento Complejo Correccional Federal, 

5267.07a, Visiting Reglamento, con fecha de 1 de April 2010. 

b. Directivas de referencia: Declaraci6n del Programa 5267.08, 
de visita Reglamento, del 11 de Mayo de 2006. 

3. LOS ESTANDARES CORRECCIONALES MENCIONARON: La Asociaci6n 
Correccional norteamericana Estandares cuartos de Edici6n para 
Instituciones Adultas de Correccional: 4-4156, 4-4267, 4-4498, 
4-4499, 4-4500, 4-4501, 4-4503, y 4-4504. 

4. RESPONSABILIDAD: El capitan es responsable de la apariencia y el 
funcionamiento de la Sala de Visitas. Todos los funcionarios 
visitantes son responsables de la correcta aplicaci6n de los 
reglamentos. Los responsables de unidad son responsables del 
mantenimiento, actualizaci6n y procesamiento de todos los presos 
de visita listas en el programa de visita computarizado. 

5. HORARIO DE VISITA: Horario de visita de la Media y Baja, son de 8:30 
am - 3:00pm, sabados, domingos, lunes y dias festivos federales. 

Las horas de visita para el campamento principal y el campamento 
del Norte son de 8:30am- 3:00pm, sabados, domingos y dias festivos. 

Special Housing Unit (SHU) horas de visita son presos de 8:30 am 
- 2:30pm y se celebr6 en la sala de visitas de media. Visitantes 
recluse SHU no sera procesada despues de la 1:30 pm. 

Visitantes seran procesados a traves de la puerta de entrada de 
cualquiera de las instituciones, antes de las 8:30 am o despues de 
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Visitas legales son programados a traves de equipo de la unidad del 
recluse normalmente durante dias regulares de visitas y horas 
regulares de visita. Antes de visitas legales, el equipo de unidad 
prepara un memoranda para los officiales encargados de procesar 
visitatntes. 

6. INSTALACIONES DE VISITA: 
a. Excepto por el uso de los servicios sanitarios, los recluses 

y los visitantes permanecen en el area de visita designado por 
la duraci6n de la visita. 

b. Los internes seran llamados a saludar a sus visi tantes despues 
de cada visita se ha registrado con el Oficial de Visita antes 
de entrar en las areas de visita. 

c. Al termino de la visita, el visitante se dirige a separarse 
del recluse, mientras que el recluse esta dirigido a otra area 
de la sala de visitas fuera de todos los visitantes. Los 
oficiales de la Sala de Visitas identificaran correctamente 
a cada recluse la utilizaci6n de una tarjeta de identificaci6n 
con foto. Tras la identificaci6n positiva, el recluse 
permanecera en la sala de visitas hasta que todos los visitantes 
han sido identificados mediante el uso de identificaci6n con 
foto por el Centro de Control (BAJA) I Visita Oficial (Medium) . 
Los visitantes seran escoltados fuera de la sala de visitas 
cada cinco adultos en un memento, no incluir a los ninos. 

7. FRECUENCIA DE LAS VISITAS: Una copia de la visita a las normas y 
reglamentos (Anexo 1) debe ser enviado por el preso a cada visitante 
aprobado. Ademas, las instrucciones que se proporcionan a los 
visitantes a los visitantes en la entrada principal. Los visitantes 
no estan autorizados a ser propiedad del gobierno antes de las 8:00 
de la manana, o permanecer en la propiedad despues de las horas de 
visita. Ademas, los empleados no federal no se le permitira al parque 
y permanecer en sus vehiculos en la propiedad del gobierno en 
cualquier memento. Visitantes no seran permitidos de dejar animales 
en carros durante las visitas. 

Con el fin de evitar el hacinamiento en el area de visitas, cada 
interne se le asigna ocho (8) puntos de visita al mes para ser usado 
como sigue: 

• Cada detenido se asignaran ocho (8) puntos por cada mes 
calendario. Los lunes, un punto sera deducido por cada 
visita, sin importar la duraci6n de la visita. Los sabados, 
domingos y dias feriados, qos puntos seran deducidos por 
cada visita, sin importar la duraci6n de la visita. A menos 
que sea autorizado por el Jurado a todos los visitantes 
recluse debe estar en una lista de visitas aprobada 
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Un recluso s6lo podra visitar a los visitantes que estan en su lista 
de visitas aprobada y no se le permitira visitar a los visitantes 
autorizados para la lista de vis ita de otro recluso. No habra visitas 
mixtos entre los reclusos y sus visitantes. La identificaci6n del 
visitante Picture Card sera retenido por el Centro de Control (bajo) 
I Visita # 1 Oficial (Mediano) , y regres6 al visitante a la salida, 
despues de que se haga una identificaci6n positiva. 

8. IDENTIFICACION ACEPTABLE: Todos los visitantes de 16 afios de edad 
y mas tienen que presentar los medias aceptables de identificaci6n 
con foto antes de la admisi6n en la instituci6n para una visita. 
Este debe ser un estado valido o identificaci6n con foto emitida 
por el gobierno. Las formas aceptables de identificaci6n incluyen, 
pero no estan limitados a: 

Formas va1idas de identificaci6n Forma inva1ida de identificaci6n 

u. s. Estado o de Gobierno Pasaporte sin Unidas propiamente 
identificaci6n con foto Estados sella de la visa 

Pas a porte con Estados Unidos Identificaci6n del Consul ado 
Mexicano Sella de la visa/ Forma Visa Card I Border Crossing Card 
I94 

Valida Militar de Estados Unidos Tarjeta de Identificaci6n con foto 

9. 

de instituciones financieras y de 
negocios 
Tarjetas de Secundarias/ 
uneversidades 

Si la identificaci6n de un visitante no se presenta con una 
fotografia, el visitante no se le permitira visitar. Personal de 
recepci6n que cualquier pregunta o preocupaci6n respecto a la 
identificaci6n aceptable durante el registro de visitantes se 
referira el asunto al funcionario de guardia de la Instituci6n (IDO) 
y I o las operaciones de teniente. 

PROCESAMIENTO DE VISITANTE: 
a. Para ayudar a los visitantes, un Formulario de Informacion para 

Visi tantes de la FCC (Anexo 2, Ingles, o el Adj unto 3, espafiol) 
y visita a las normas y reglamentos (Anexo 1) se han desarrollado 
para los visitantes breve en relaci6n con las normas relativas 
a la visita de un recluse. Estos accesorios estan disponibles 
para el visitante a traves del recluse y I o cuando un formulario 
de informacion al visitante es enviado a un visitante potencial. 
Los visitantes con necesidades especiales de los medicamentos 
o dispositivos medicos estan obligados a notificar a la 
instituci6n antes de visitar para obtener la aprobaci6n para 
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retener el medicamento o dispositive medico. La (mica excepcion 
es la nitroglicerina. 

Los archives adjuntos se mantienen en el vestibule principal 
y la estacion de habitaciones de visita oficial para el 
visitante, cuando se solicitado. 

El Anexo 1 es solo una version abreviada de la Declaracion y 
Programa de suplemento de complejo respecto a visitar y se 
utiliza para fines informativos unicamente. 

b. Durante el registro, todos los visitantes seran 
interrogadosrelativos a la posesion de contrabando o articulos 
prohibidos, y seran necesarios para completar y firmar un 
formulario de Notificacion a los visitantes. Cada visitante 
debera pasar por el detector de metales. 

Si un visitante no pasen el examen detector de metales, la 
entrada en la instituci6n se nego. Los visitantes que utilizan 
dispositivos de asistencia medica se proporcionara alojamiento 
razonable para cumplir con todas las medidas de seguridad. 
Pueden ser controlados mediante dispositivos de seguridad 
alternativas, incluida la utilizacion de una mano detector de 
metales. 

De identificacion de visitantes se mantiene por el oficial 
Centro de Control (bajo) y la visita oficial de # 1 (Medium) 
Estos oficiales verificar la identidad del visitante antes de 
la entrada en la instalacion y antes de permitir al visitante 
para salir. Todos los adultos y los visitantes de dieciseis 
anos de edad o mas, tendra sus manos estampadas con tinta 
invisible, Luz negra. El responsable de Centro de Control (bajo) 
y de visita oficial de Acompanamiento de habitaciones (USP) 
verificara el negro-sello en la mano la luz antes de la entrada 
de visitantes a la entrada ya la salida de la instalacion. 

c. Despues de haber concluido su tramite, los visitantes se 
dirigida a esperar en el vestibule mas alla de la caminata a 
traves de detectores de metales de traslado ala sala de visitas. 
Las instalaciones de los banos estan disponibles en esta area 
de espera. Los visitantes no seran admitidos en esta sala de 
espera, por cualquier razon, antes de la finalizacion del 
proceso de registro. 

d. 

e. 

Cualquier visitante que se aparta de la entrada principal 
despues de ser procesados no se les permitira volver a entrar 
en la zona y se pedira a partir motives institucion. 

El personal de verificar la identidad de cada visitante a traves 
de una licencia de conducir estatal valida, expedida por el 
Gobierno de identificacion con fotografia, etc, antes de la 
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admisi6n ala sala de visitas. El mismo procedimiento se llevara 
a cabo antes de que el visitante sale del cuarto de visitas. 
Los visitantes menores de dieciseis afios no necesitan una 
identificaci6n con foto. 

10. LOS VISITANTES AUTORIZADOS: Durante el periodo de admisi6n y de 
orientaci6n, cada recluso se completa un preso lista de visitantes 
propuesta (Anexo 4), que sera presentado ala Consejera caso 
Dependencia. En este momento, cada recluso se le pedira que 
identifique a cualquier visitante que necesitaran alojamiento, 
debido a una discapacidad fisica o mental. 

Los visitantes que se requieren ajustes razonables, incluyendo el 
uso de productos sanitarios o medicamentos, deben notificar a la 
instituci6n de sus necesidades cuando la restituci6n de sus formas 
de visita para su procesamiento. La lista de visitas contendra los 
nombres de los visitantes propuesta. 

Todos los visitantes potenciales, que no sean miembros de la familia 
confirm6 de inmediato, pueden ser objeto de una verificaci6n de 
antecedentes y la aprobaci6n por personal de la instituci6n. El 
recluso debe haber conocido el visitante propuesto (s) antes de ser 
encarcelado. El Jurado tiene que aprobar cualquier excepci6n a este 
requisite. 

El Consejero de la Unidad preparara, por duplicado, una lista de 
todos los visitantes autorizados para regular de visita. El numero 
maximo de visitantes permitidos en ninguna lista sera de 15 personas. 
Aprobado amigos puede ser limitado a tres, dependiendo del numero 
de miembros de la familia aprobado. El recluso puede afiadir o eliminar 
a una persona de la lista a su discreci6n. El Consejero de la Unidad 
se actualizara el registro informatizado de los visitantes para cada 
recluso, segun sea necesario y conservar una copia de la lista de 
vis ita en el archivo central del recluse. Dicha copia sera utilizado 
si el programa de visita computarizado no por cualquier raz6n. El 
Consejero de Dependencia prestara los recluses con el material 
escrito en relaci6n a la visita de los procedimientos durante la 
investigaci6n de admisi6n. 

11. PROPUESTA DE VISITANTES RECHAZADOS: Cada visitante propuesto con 
una condena penal anterior sera revisado por el Administrador de 
la Unidad. El Gerente de la Unidad enviara posteriormente una 
recomendaci6n al Jurado para la decisi6n final sobre la concesi6n 
de privilegios de la visita. El capitan sera notificado por el Gerente 
de la Unidad, por escrito, de todos los casos que han sido aprobados. 

El visitante propuesto sera negado si se determina el recluso no 
sabia que el visitante propuesto antes de su encarcelamiento. El 
Gerente de la Unidad revisara todos los casos. Las excepciones a 
esta regla puede ser considerado por el Gerente de la Unidad y se 
remitira al Jurado para su aprobaci6n. 

------------------
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12. VISITA CAPACIDAD DE LA HABITACION: Cada habitaci6n visitando tiene 
una capacidad maxima de visitantes y los recluses permitido. Si se 
produce el hacinamiento, la eliminaci6n de las visitas proceso se 
iniciara. En primer lugar, los voluntaries seran aceptados para poner 
fin a sus visitas. A continuaci6n, los visitantes que son locales 
o menor cantidad de millas recorridas. Por ultimo, las primeras 
llegadas en la prisi6n, se le preguntara para partir. Un limite de 
cuatro personas, no incluir a los ninos menores de 16 afios, se les 
permite visitar a un recluse de una vez. Los visitantes menores de 
16 anos de edad deben estar acompafiados por un adulto responsable, 
que tambien esta en la lista de visitas autorizadas. 

Los ninos deben ser el hijo, hija, hermano o hermana del visitante 
o preso. Los visitantes seran responsables de mantener a sus hijos 
en su compania y bajo control dentro de los limites del area de 
visitas. Los presos no son para entrar en el asignado areas de juegos 
infantiles. 

Todos los recluses SHU se sentara por el Oficial de la Sala de Visitas 
en una zona designada en la sala de visitas. Estos recluses 
permaneceran en esta zona hasta que se devuelven a la SHU. 

13. VISITAS ESPECIALES: Las visitas especiales pueden ser recomendados 
por el Gerente de la Unidad para su revision y aprobaci6n por el 
Jurado. Las visitas especiales no podran ser contados como visitas 
regulares. Personal de la Unidad es responsable de notificar el 
capitan, IDO, Operaciones Teniente, Frente entrada oficial, y la 
Sala de Visitas oficial, por escrito, cuando las visitas especiales 
han sido aprobadas. Esto debe realizarse con la mayor antelaci6n 
posible. Todos los visitantes especiales y los recluses estaran 
sujetos a la misma identificaci6n, detecci6n, y los procedimientos 
de transformaci6n. Estas visitas normalmente seran supervisados por 
personal de la unidad de escolta a fin de incluir dentro y fuera 
de la instituci6n. 

El capellan revisara y podra aprobar un Ministro de Registro y el 
clero que se anade a la lista de visita de un preso. El capellan 
preparara y distribuira un memoranda aprobado por el Jurado Asociado 
(Programas) para los voluntaries y grupos religiosos. 

Por memento, FCC Lompoc no accepta visitas de no-contacto. 

14. SUPERVISION DE LOS VISITANTES: personal de la sala de visita 
supervisara todas las visitas regulares para asegurar el estricto 
cumplimiento de todas las normas y procedimientos. 

a. Besando y abrazando se permite la llegada y salida. Aparte de 
la mano, no se permite contacto con otros durante la visita. 
Adultos sentados en el regazo, tumbado en el suelo, o sentado 
inadecuada no seran permitidas. La discreci6n y el buen juicio 
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debe ser utilizado en la aplicaci6n de este reglamento. Objetivo 
principal de la instituci6n en limitar el contacto fisico es 
el de controlar el contrabando y para controlar la conducta 
que puede ser ofensivo para otros visitantes. El incumplimiento 
de las personas a seguir las pautas de conducta prescritas 
resultara en la terminaci6n de la visita. El Teniente de 
Operaciones ylo IDO tendra la autoridad para terminar las 
visitas debido a conducta impropia. Un memoranda falta 
documentaci6n sera remitida a Jurado, Asociado Vigilantes, 
equipo de la unidad, y la oficina del teniente, a traves del 
capitan. La mala conducta puede dar lugar a futuras 
restricciones de los visitantes y I o acci6n disciplinaria del 
interne. 

b. Visi tatntes est an prohibidos de acceptar, or dar cualquier tipo 
de cosas de presos, sin la autorizacion del Jurado. La 
introducci6h o la introducci6n intento de contrabando seran 
objeto de las sanciones de la Ley Federal y I o el regimen 
disciplinario interne. El contrabando de cualquier tipo en la 
sala de visitas sera confiscado, y el Teniente de Operaciones 
sera notificado de inmediato. El contrabando sera procesada 
de acuerdo a los procedimientos establecidos se indica en la 
Declaraci6n del Programa de Internes derecho de propiedad 
personal. Cualquier visitante que introduce o los intentos de 
introducir de contrabando de todo tipo tendra sus privilegios 
de visi ta terminada y sera obj eto de enj uiciamiento. El Teniente 
de Operaciones presentara una nota al Capitan, Alcaide Asociado 
y el Director respecto a la terminaci6n de la visita. Cada 
articulo de la ropa y bienes personales deberan ser registrados. 
Cuellos, punos, solapas, costuras y forros son escondites 
potenciales para el contrabando. Los presos no est an autorizados 
a adoptar ningun producto en la sala de visitas, salvo un peine, 
gafas, panuelo, medalla religiosa, aprobado tocado religiose, 
y un anillo de bodas. Todos los articulos de propiedad personal 
debe ser declarado por el preso, al informar de su visita. S6lo 
los articulos declarados se permitira la retenci6n tras la 
conclusi6n de la visita. 

El contrabando de cualquier tipo en la sala de visitas sera 
confiscado, y el Teniente de Operaciones sera notificado de 
inmediato. El contrabando sera procesada de acuerdo a los 
procedimientos establecidos se indica en la Declaraci6n del 
Programa de Internes derecho de propiedad personal. Cualquier 
visitante que introduce o los intentos de introducir de 
contrabando de todo tipo tendra sus privilegios de visita 
terminada y sera objeto de enjuiciamiento. El Teniente de 
Operaciones presentara una nota al Capitan, Alcaide Asociado 
y el Director respecto a la terminaci6n de la visita. 

c. Es la responsabilidad del Oficial de la Sala de Visitas de el 
comportamiento del monitor, mantener el orden y supervisar las 
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visitas. El comportamiento inapropiado, mala conducta o 
incumplimiento de los reglamentos se senalaran a la atenci6n 
de los recluses, visitante (s), y el Teniente de Operaciones. 
Un memoranda que detallaran las violaci6nes sera presentado 
al capitan, el equipo de la unidad apropiada y el Director 
Asociado de Programas. 

d. Los visitantes podran permanecer sentados durante el periodo 
de visita, salvo cuando operan las maquinas expendedoras y de 
usar el bano. En la baja, los recluses y los visitantes pueden 
caminar juntos, la utilizaci6n de las aceras. En ningun memento 
los recluses y los visitantes autorizados a detener y hablar 
con otros recluses o de sus visitantes durante el paseo. 

15. TRATAMIENTO DE LOS INTERNOS: Medio y de los recluses de baja entrar 
en la sala de visitas sera visualmente de busqueda y detecci6n con 
un detector de metales al entrar y salir de la habitaci6n. Cada 
articulo de la ropa se buscara. Busquedas visuales se llevara a cabo 
por un miembro del personal del mismo sexo que el recluse. Los presos 
estan obligados a usar camisas de color caqui y un pantal6n, una 
camiseta, ropa interior y calcetines durante las visitas. S6lo las 
que estan de baja se le permitira salir con un abrigo a la sala de 
visitas. Un zapato aprobados se proporcionara a los recluses a llevar 
durante las visitas a la media y baja. El oficial asignado a cargo 
de la sala de visitas se mantendra un registro para el calculo de 
punto sobre una base mensual. Recluidas en campos de entrar en la 
sala de visita estan obligados a usar camisas y pantalones verdes, 
camiseta, ropa interior, calcetines y zapatos durante las visitas. 
Internes de los campos sera elegido al azar Pat y I o visual buscado. 

• Un panuelo, una alianza de boda (sin piedras) , gafas, sombreros 
y demas tocados religiosos aprobados y el medall6n, un peine, 
y los boletos de fotos son los articulos s6lo se permite en 
la sala de visitas, sin excepciones. 

• Instituci6n entregado ropa y zapatos aprobados estan 
autorizados en la sala de visitas. Los presos no estan 
autorizados a llevar comprado prendas personales en la sala 
de visitas. 

Los recluses se informe al responsable de la Sala de Visitas s6lo 
despues de haber sido llamados. Pueden recibir a los visitantes en 
la sala de visita despues de la identificaci6n, facturaci6n, y la 
remoci6n del responsable de la Sala de Visitas. Cada recluse tiene 
que presentar su tarjeta de identificaci6n del detenido al 
responsable de la Sala de Visitas. El ID se mantendra durante toda 
la visita por el Oficial de la Sala de Visitas para los prop6sitos 
de la rendici6n de cuentas y se devolvera al recluse respectivos 
cuando la visita se ha completado. Si un recluse informes de visita 
y es incapaz de producir su tarjeta de identificaci6n como el 
resultado de la perdida o por otras razones explicables, el 
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responsable de la Sala de Visitas a obtener una tarjeta de foto para 
la identificacion positiva. 

El official de la sala de visitas sera responsible de mantener un 
ecord de computacion de puntos cada mez. 

Los recluses permaneceran sentados durante la visita, la unica 
excepcion sera durante le uso del bano. 

16. VISITAS POR PERSONA NO EN POBLACION GENERAL: 
a. Los pacientes del hospital: No habra visitas a cualquier 

hospital local, a no ser aprobados previamente por el Alcaide. 

b. La detencion administrativa I segregacion de Disciplina: Los 
recluses alojados en el SHU en FCC Lompoc (USP), normalmente 
se le permitira visitar, a menos que en una restriccion de 
visitas. Estas visitas se llevaran a cabo dentro de la sala 
de visitas, cerca de la estacion del oficial. El recluse estara 
bajo la supervision directa de los oficiales de la Sala de 
Visitas en todo momento. Si hay un detenido (s) separado de 
otro preso (s) actualmente en la sala de visitas, las horas 
se dividira entre los internes para asegurar que no entren en 
contacto unos con otros. Cuando se ha determinado el recluse 
no debe estar en contacto con los recluses de la poblacion en 
general, regimen especial se realizara a traves del capitan. 

17. PROCEDIMIENTOS DE PERMANENCIA DE VISITA: Los recluses en el estado 
remanente solo podra visitar a sus familiares inmediatos. Remanente 
visitando listas se limitara solo a aquellas personas cuya identidad 
y relacion puede ser verificada a traves de la documentacion 
disponible. 

18. TERMINACION DE VISITAS: La IDO, en consulta con el Teniente de 
Operaciones, tiene la autoridad para prohibir o terminar cualquier 
visita por razones de conducta inadecuada o incumplimiento de los 
reglamentos de visita por parte del recluse o el visitante. Solo 
el OID o el teniente de Operaciones estan autorizados a poner fin 
a las visitas a aliviar el hacinamiento o durante una situacion de 
emergencia. El responsable de la Sala de Visitas asesorara al Teniente 
de Operaciones cuando estas circunstancias existen. La IDO asumira 
la responsabilidad de notificar a los visitantes de la terminacion 
de su visita. En caso de una visita se termino debido ala mala conducta 
del recluse y I o visitante, un informe escrito sera presentado al 
capitan y el jefe correspondiente Unidad de documentacion de la razon 
de la terminacion. 

19. ARTICULOS PERMITIDOS EN EL AREA DE VISITAS: 
a. Las maquinas expendedoras estan siempre en la sala de visitas 

para la comodidad de los interesados en la compra de bocadillos 
y bebidas. 
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b. Los visitantes estan limitados a 30,00 d6lares en la moneda 
EE.UU. (ya sea en cuartos, uno o cinco incrementos de d6lar) 
por adulto para el uso de las maquinas expendedoras y se pide 
que el cambio necesario. Un precio superior a 30,00 d6lares 
el limite no se permitira en la sala de visitas. No hay 
Automatic Teller Machine disponible en el recinto. 

c. Solamente Una bolsa (8 pulgadas or mas chica) sera permitida 
entrar a la area de visita, y sera esculcada antes de entrar 
a las visita. Cualqier tipo de cosas sin permiso para entrar 
a la vis ita sera referido al IDO oh el Teniente de Operaciones. 

d. Los medicamentos con receta, medicamentos, y todos los 
medicamentos sin receta debe ser declarada a la llegada y se 
realizara en un casillero. Los visitantes seran escoltados de 
regreso a la sala de entrar para tomar el medicamento cuando 
es necesario. La Gnica excepci6n es una amenaza inmediata a 
la vida, tales como medicamentos, nitroglicerina etc cantidad 
razonable de medicamentos necesarios para la inmediata 
preservaci6n de la vida de un usuario (es decir, pulverizador 
de asma, nitroglicerina, etc) seran permitidos en la sala de 
visitas. Esa medicaci6n se redujo hasta la estaci6n oficial 
de visitantes. 

Los visitantes con necesidades especiales de los medicamentos 
o productos sanitarios deberan notificar a la instituci6n con 
el regreso de sus formularios de solicitud de visita, a fin 
de obtener una aprobaci6n por adelantado para mantener el 
medicamento 0 dispositivo medico. 

Cualquier pregunta relacionada con la introducci6n de 
medicamentos en la instituci6n por un visitante se refiri6 a 
la IDO o las teniente de operaciones. Una cantidad razonable 
de una partida se define como las cantidades necesarias para 
la duraci6n de la visita. Articulos no autorizados en la posesi6n 
de los visitantes se almacenaran en armarios de seguridad 
ubicado en la entrada frontal o debe permanecer en el vehiculo 
del visitante. Todos los visitantes que necesitan para 
utilizar los armarios de seguridad se hara con un numero del 
responsable de la entrada principal, colocar los objetos en 
la taquilla, seguro, y guardar la llave hasta el final de la 
visita. La clave debe ser devuelto al responsable de la entrada 
principal. 

e. Articulos para el cuidado infantil debe ser limitado por razones 
de seguridad. Pre-formula mixta, otros liquidos o alimentos 
para bebe, en fabricaci6n de envases sellados originales 
solamente, estan permitidas. Otros articulos de cuidado 
infantil se limitara a los biberones (vacia), seis (6) pafiales, 
toallitas humedas (en el sellado, la fabrica contenedor 
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transparente o bolsa de plastico transparente), una muda de 
ropa, y dos (2) baby mantas (sin cerveza de 2'x 3'). Nose 
admitira elementos son polvos, cremas, unguentos, tazones, 
tazas, etc Ademas, no porta bebes o carritos sera permitida. 

Las madres que amamantan deben tener una pequena manta u otro 
tipo de cubierta para garantizar la mama no esta expuesto durante 
el amamantamiento de los lactantes. 

Ningun tipo de otras cosas seraqn permitidos en el cuarto de 
visita solamente por las authorizasion del IDO oh el Teniente 
de Operaciones. 

20. TAQUILLAS DE VISITAS: Un numero limitado de taquillas estan 
disponibles para los visitantes utilizan en la zona frontal del 
vestibule. Clave de un armario se puede obtener del responsable de 
la recepci6n durante el proceso. 

El responsable de Lobby asegurara el visitante devuelve el casillero 
numero antes de salir de la instituci6n. Al termino de la visita, 
el Oficial de Vestibulo inspeccionara todos los armarios de los 
visitantes en busca de contrabando. Los telefonos celulares, 
buscapersonas, u otros dispositivos electr6nicos no podran ser 
garantizados en los casilleros. Los temas que quedaran dentro de 
las taquillas tras la conclusi6n de las horas de visita sera 
considerado como contrabando y sujetos a decomiso. 

NOTA: En ningun momento el oficial Lobby poseer la clave de taquilla 
cuando los objetos personales del visitante se almacenan en su 
interior. En ningun memento de la recepci6n oficial de ser responsable 
de cualquier propiedad perteneciente a un visitante. 

21. DINERO: No hay dinero, cheques, giros postales, etc, se aceptaran 
de un visitante para su dep6sito en cuenta de un preso. Los presos 
no estan autorizadas para manejar o estar en posesi6n de dinero 
(billetes o monedas) . 

22. ROPA: Preguntas relativas a la vestimenta de un visitante se refiri6 
al teniente de operaciones o el IDO que tomara la decisi6n de permitir 
o negar la visita. Los visitantes se espera que usen el buen gusto 
en su vestido. Las personas que llegan sin pudor y I o vestida 
provocativamente se le puede negar el privilegio de visitar. 

Zapatos de punta abierta, vera traves de camisas blusas y pantalones, 
pantalones ajustados, camisetas ajustadas o revelar o blusas, 
pantalones o shorts de atletismo o sudaderas para correr no estan 
permitidos. Sin embargo, se permiten pantalones cortos hasta la 
rodilla tipo Bermuda. entrecerrados faldas o vestidos que vienen 
encima de la rodilla mas de t tres pulgadas sera permitida. El uso 
de soga o camisas sin mangas o cualquier tipo de formulario ropa 
ajustada por los visitantes femenina esta prohibida. Hombre 
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visitantes deben llevar ropa interior (BRA) . Los visitantes no se 
les permite llevar camisas blancas como su unica camisa. Se debe 
usar zapatos en todo memento. El uso de cualquier tipo de club, de 
pandillas, o simbolos de otra organizacion esta estrictamente 
prohibida. cualquier tipo de ropa de color caqui tambien esta 
prohibido. El uso de prendas de vestir prohibidas por abrigos o 
chaquetas tambien esta prohibido. Cualquier tipo de equipo de 
deporte profesional de los articulos relacionados o la ropa se 
permitira dentro de la Sala de Visitas. 

23. VEHICULOS: Todos los vehiculos visitante estara estacionado en la 
zona de estacionamiento del visitante asignado. Designado "Parking 
Accesible" espacios estaran claramente marcados. Los vehiculos seran 
cerradas y las ventanas cerradas. Los visitantes y I o visitantes 
no autorizados no estan autorizados a esperar en sus vehiculos en 
el estacionamiento durante las horas de visita. Los vehiculos no 
pueden contener articulos prohibidos, como armas de fuego, 
municiones, explosives, drogas ilegales y estupefacientes o bebidas 
alcoholicas. Los animales de cualquier tipo no se le permitira 
permanecer en el vehiculo de los visitantes. Todos los visitantes 
que se registren sus vehiculos, incluyendo marca, modelo y numero 
de licencia con el Oficial de lobby. Esto se indica en la Notificacion 
a la forma de Visitantes. Cualquier visitante que proporcionar 
informacion falsa podria impedir que se visita. Todos los vehiculos 
estan sujetos a revision. 

24 . TRANS PORTE: Transporte de instrucciones y orientaciones se pondran 
a disposicion de los recluses durante el proceso de admision y de 
orientacion, para que puedan transmitir la Informacion a sus 
visitantes potenciales. Si un visitante es dejado en la institucion, 
no deben llegar antes de las 8:15 am, ya que no esperaba en el vestibule 
principal o merodeando en los locales sera permitido. 

25. VIOLACIONES: Violaciones repetida o continua de visitar las normas 
y reglamentos por los recluses y sus visitantes seran documentados 
por el memorandum ala Unidad del recluse Manager, con copia a los 
Programas de Jurado Asociado y el capitan. Personal de la Unidad 
formalmente el abogado del preso con una advertencia de que 
violaciones futuro resultara en la suspension o perdida de 
privilegios de visita. 

26. RENDICION DE CUENTAS INTERNO: Para efectos de rendicion de cuentas 
interne, el personal se identifique la entrada del recluse en la 
sala de visitas utilizando la Tarjeta de Identificacion de Internes. 
El funcionario sera responsable de documentar los cambios en la 
apariencia fisica de los internes y asegurar que se completa el 
papeleo apropiado para una nueva tarjeta de Identificacion de 
Internes de inmediato. En general, si se necesita una nueva tarjeta, 
todas las tarjetas recluse foto se actualizara para reflejar el 
cambio. 
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27. NINOS: Los nifios de dieciseis afios de edad y mayores deben presentar 
una tarjeta valida expedida Gobierno de identificaci6n con foto. 
Los nifios se le permitira mantener un estrecho contacto con el recluse 
que se visita siempre este contacto no comprometer la seguridad de 
la instituci6n. 

28. OFICINA DE INTERESES DE PRIMARIA: Servicios Correccionales. 

RlChard B. Ives, Warden Fecha 
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Attachment 1 

La infonnaci6n siguiente le es proporcionada, el invitado, asistirle en tener una visita agradable y tranquila mientras en el Complejo Correccional 

Federal, (FCC) Lompoc, California. 

Direccilm: d' · 
La FCC, es Iocalizado en el Camino de Santa Lucia, Lompoc, California Lo siguiente es las direcciones y nfuneros de teh~fono para el Me to, BaJO, 

y Campos (SPC). 

La FCC, Campamento para Prisioneros Federal Medio y de Satelite (SPC), es localizada en 3901 Bulevar Klein, Lompoc, CA 93436. (805) 
735-2771 

La FCC, Bajo es localizado en 3600 Camino de Guardia, Lompoc, CA 93436. (805) 736-4154 

Direcciones: 
El complejo es localizado noroeste de 5 mill as de Ia ciudad de Lompoc. Expulsando de Lompoc, vaya el Oeste en Ia A venida del Oceano (Ruta 246), 
de vuelta a Ia derecha en Ia Avenida Floradale, que se hace el Camino de Santa Lucia. Proceda aproximadamente 3 millas del norte por el semaforo a 
traves del puente y alrededor de Ia curva. El Complejo estarA en ellado izquierdo del camino. La FCC, Bajo sera primero de las tres instalaciones 

Transoorte Local: 
• servicio de Taxi estil disponible del Taxi Lompoc: (805) 736-3636 
• servicio de Autobils estil disponible de Lineas de Galgo: (805) 737-9153 
• servicio de Tren estil disponible de AMTRAK: (800) 872-7245 

Dias y Horas de visitacilm: 
Las horas de visita para el Complejo (Medio y Bajo) son a partir de las 8:30a.m.- a las 3:00p.m. s!lbados, dorningos,lunes, y vacaciones Federates; y 
las horas de visita para el Campo de Satelite son a las 8:30a.m.- a las 3:00p.m. sabados, domingos, y vacaciones Federates. Ningunos invitados senin 
tratados en por las Areas de entrada delanteras de Ia una o Ia otra instituci6n antes de a las 8:30a.m. y despues de las 2:00p.m. Unidad de Alojamiento 
Especial (SHU) las horas de visita de presidiario son de las 8:30a.m. a las 2:30p.m. en el Medio. Los invitados de presidiario de SHU no seran 
tratados despues de las I :30p.m .. 

Las limitaciones basadas en el sistema de punto son necesarias para evitar atestar en el Area de visita. Usted no deberia llegar antes que I 0 minutos 
antes de que Ia visita comience cuando no hay ninguna Area de espera. Se permite un limite de 4 personas, no incluir que niiios rnenor de edad de 16, 
visiten a un presidiario en un tiempo. 

C6digo de Vestido: 
Se espera que invitados usen el gusto bueno en su vestido. Las personas que llegan presuntuosamente y/o provocativamente vestido pueden ser 
negadas el privilegio de visita. Zapatos tocados con Ia punta del pie abiertos, ver por blouses\slacks, los pantalones apretados, Ia camisa!blusa 
apretada o reveladora, los pantalones atlCticos y sudaderas o los pantalones cortos que hacen el footing no son permitidos. Sin embargo, Ia longitud 
de rodilla pantalones cortos de tipo de Bermudas es permitida. Ninglln slitted rodea o vestidos que vienen encima de Ia rodilla que mas de tres 
pulgadas serBn permitidas. El uso de cabestro o camisas sin mangas o cualquier tipo de Ia ropa de prueba de forma por invitados femeninos es 
prohibido. Los invitados femeninos deben llevar puestas ropas interiores (sujetador). Visitantes no les permitirRn llevar puestas camisetas blancas 
claras como su (mica camisa. Los zapatos deben ser llevados puestos siempre. El uso de cualquier tipo de club, pandilas, u otros simbolos de 
organizaci6n es estrictamente prohibido. Cualquier tipo de Ia ropa coloreada Caqui tambien es prohibido. El uso de articulos de ropa prohibidos bajo 
abrigos o chaquetas tambiCn es prohibido. Ningllna ropa associaddo con cualquier tipo de equipo profesional el equipo del deporte relacion6 
articulos o Ia ropa sera permitida dentro del Cuarto de Visita. 

Exigencias de ldentificaci6n: 
Todos los invitados, a excepci6n de nifios menos de 16 af'ios, deben mostrar una identificaci6n de foto vlilida (permiso de conducir publicado estatal, 
Gobemador. Identificaci6n de foto publicada, pasaporte wNISA/forma 194) antes de ser permitido en Ia instituci6n. Los Naipes de Paso de frontera 
y los carnets de identidad consulares mejicanos (matricular naipes consulares) no son una forma vlilida de Ia identificaci6n. Si un invitado no 
presenta a Ia identificaci6n apropiada una fotografia, al invitado no le permitirRn visitar. 

Articulos Autorizados en Visita: 
Los invitados son prohibidos dar a, o recibir algo de, un presidiario sin Ia aprobaci6n del Guardian. Introducir el contrabando en Ia instituci6n es una 
violaci6n de Ia ley Federal. 18USC 1791, de Congreso de los Estados Unidos, que proporciona una pena del encarcelamiento durante no mas de 
veinte afios, un fino, o tanto para proveer o intentar proporcionar a un presidiario algo en absoluto sin el conocimiento como consentimiento del 
Guardian. Una persona no puede no climara o el equipo de grabaci6n en tierras de instituci6n sin el consentimiento escrito del Guardian (18 
Congreso de los Estados Unidos 4042). 
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Los invitados pueden comprar alimento y bebidas de m{lquinas vendedoras localizadas en el area de visita. Estos articulos de ben ser consumidos por 
el presidiario e invitado durante Ia visita Sin embargo, cualquier tipo de comida no sera pennitido de ser compartido entre el presidiario e invitado al 
presidiario puede no tomar nada atras a sus cuartos. El invitado puede traer s6lo los articulos siguientes en el area de visita: un monedero pl3stico 
claro o bolso (8 pulgadas o menos); 30.00 d61ares; lleve puesta una cantidad razonable de lajoyeria; un paftal phistico claro empaqueta con una 
cantidad razonable de comida para nifios, ropa de hebe y biberones; una medicaci6n de cantidad razonahle necesaria para Ia preservaci6n inmediata 
de vida de un invitado (es decir, vaporizador de asma, nitroglicerina, etc.). Ningunos Polvos para nifios., lociones o ungtlentos estan autorizados. Una 
cantidad razonable de un articulo es definida como cantidades necesarias para la duraci6n de Ia visita. Los invitados con necesidades especiales de 
medicaciones o dispositivos medicos notificar8n Ia instituci6n con Ia vuelta de sus formularies de inscripci6n de visita, a fin de obtener Ia aprobaci6n 
de avance de retener Ia medicaci6n o el dispositive medico. Proporcionaran a invitados que usan dispositivos de ayuda alojamiento razonable para 
cumplir con todas las medidas de seguridad. Ellos pueden ser protegidos usando dispositivos de seguridad altemativos, incluso el uso de un detector 
met{llico portlitil. 

Reglas para Niftos: 
Los invitados menos de 16 afi.os mayores de edad deben ser acompafiados por un adulto responsable, que es tambien a Ia lista de visita aprobada Los 
nifios deben ser el hijo, Ia hija, el hermano, o Ia hermana del invitado o presidiario. Los invitados serlin responsables de guardar a sus nifios en su 
compafi.ia y en el control dentro de los Hmites del area de visita. 

Exigencias de Visita Especiales: 
Las circunstancias especiales, como Ia distancia el invitado debe viajar, Ia frecuencia de visitas del presidiario, o problemas de salud del presidiario o 
invitado, pueden ser consideradas aprobando visitas especiales. 

Visita de Conducta de Cuarto: 
El abrazo apropiado, los besos., y handshaking por miembros de familia inmediatos seran permitidos withing los limites del gusto bueno al principia 
Y Ia terminaci6n del periodo de visita s6lo. Los presidiarios no seran pennitidos signo o papeles de cambio o aceptar cualquier articulo de valor 
durante Ia visita. 

Aparcamiento: 
NingUn aparcamiento es pennitido en Ia carretera que conduce a Ia instituci6n o en las entradas a1 alojamiento de areas. Los invitados en el Medio 
deben pararse en el signo "de PARADA" fijado antes de Ia entrada en el area de aparcamiento. Los invitados seran dirigidos y Iuego dirigidos al 
aparcamiento de lado izquierdo donde Ia visita del aparcarniento es localizada. Invitados para el BAJO, el aparcamiento es localizado allado 
izquierdo para entrar en Ia entrada principal, El "aparcamiento Accesible designado" espacios sen\ claramente marcado. Durante las horas de visita, 
ningunos inquilinos o animates pueden permanecer en coches aparcados. Los no invitados de ben dejar las tierras de instituci6n y pueden volver para 
recoger a los invitados en un tiempo convenido. Los invitados no estan autorizados a estar en Ia propiedad del gobiemo antes de a las 8:00a.m., o 
despues de que los periodos de visitaci6n se han terminado. 

Visitas Legales: 

Visitas juridica:Visitas legales son programados a traves de equipo de Ia unidad del recluso. El equipo de grabaci6n para las visitas jurfdica deberli 
ser autorizada por el Jurado. Durante Ia visita, los intemos no sera autorizado a abandonar Ia sala de visitas con cualquier material legal. Todo el 
material legal sera enviada por correo al recluso marcados como correo legal. · 
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Attachment 2 

U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE 
FEDERAL BUREAU OF PRISONS 

In order to be able to facilitate your visit, please provide the following information. Your cooperation 
is appreciated. 

2. Name of Visitor: 

3. Name oflnmate: 

4. Do you require that any medications remain with you during a visit to this institution? 

Please circle: YES NO 

5. If so, please identify these medications: _____________________ _ 

6. Do you require any medical or assistance devices (such as wheelchairs, walkers, etc.) remain with you 
during a visit to this institution? 

Please circle: YES NO 

7. If so, please identify these devices: 

8. Do you require an Accessible Parking location? 

Please circle: YES NO 
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Attachment 3 

U.S. DEPARTMENT OF JUSTICE 
FEDERAL BUREAU OF PRISONS 

En orden para facilitar su visita, favor de proveer Ia siguiente informacion, se agradece su 
coperacion. 

1. Nombre de Visitante: ------------------

2. Nombre de Recluso: -------------------

3. Require que algunos medicamentos se queden con usted durante su visita a esta Institucion? 

Favor De circular: SI NO 

4. Si respondio SI, favor de identificar cuales son los medicamentos: ____________ _ 

5. Require usted algun aparato Medico para ayudarle. (Como una silla de ruedas) Durante su visita a esta 
Institucion? 

Favor de Circular: SI NO 

6. Si respondio Si, Favor de identificar el aparato medico: ________________ _ 

7. Require estacionamiento accessible? 

Favor de Circular SI NO 
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Attachment 4 

FEDERAL CORRECTIONAL COMPLEX LOMPOC CALIFORNIA 
INMATE PROPOSED VISITING LIST 

NAME: 
LAST FIRST MIDDLE (PRINT CLEARLY) 

REGISTER NUMBER: 

. Only immediate family members may be placed on your approved visiting list (parents, legal spouse, step parents, brother, sister, 
children). Any visitor with a criminal record must have prior written approval from the Warden. Complete each space giving the 
information required. If your mother or sister are married, give both names. If you do not know an address, give at least the city 
and state. 

RELATIONSHIP NAME OF VISITORS AGE ADDRESSnELEPHONE 
(RELACION) (NOMBRE COMPLETO) (EDAD) NUMBER 

(DOMICILIO/NUMERO DE 
TELEFONO) 

FATHER (PADRE) 

MOTHER (MADRE) 

STEP FATHER (PADRASTRO) 

STEP MOTHER (MADRASTRA) 

WIFE (ESPOSA) 

CHILD (HIJO/HIJA) 

CHILD (HIJO/HIJA) 

CHILD (HIJO/HIJA) 

BROTHER (HERMANO) 

BROTHER (HERMANO) 

BROTHER (HERMANO) 

SISTER (HERMANA) 

SISTER (HERMANA) 

SISTER (HERMANA) 

CLERGY (CLERO) 

MINISTER OF RECORD (MINISTRO 
DEL REGISTRO) 


